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Ha muito tempo atras, trés meninas
sairam para catar lenha.
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De repente, perceberam que ja estava
tarde. Elas se apressaram até a aldeia.

Quando o cachorro retornou, procurou
Nozibele. “Nozibele, onde vocé esta?”
disse zangado. “Estou aqui embaixo da
cama,” gritou o primeiro fio de cabelo.
“Estou aqui atras da porta,” disse o
segundo fio. “Estou aqui, no curral,” disse
o terceiro fio de cabelo.
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Entdo, Nozibele voltou até o rio sozinha.
Encontrou seu colar e correu em direcado a
sua casa. Mas perdeu-se no escuro.

Todos os dias ela tinha que cozinhar,
varrer e lavar para o cachorro. Assim, um
dia, o cachorro disse, “Nozibele, hoje, vou
visitar uns amigos. Varra a casa, faca
comida e lave as minhas coisas antes que
eu volte.”
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Para sua surpresa, um cachorro abriu a
porta e disse, “0 que vocé deseja?” “Estou
perdida e preciso de um lugar para
dormir,” disse Nozibele. “Entre ou lhe
morderei!” disse o cachorro.

Depois o cachorro disse, “Cozinhe para
mim!” “Mas eu nunca cozinhei para um
cachorro antes, ela respondeu. “Cozinhe
ou lhe morderei!” disse o cachorro. Entao
Nozibele cozinhou para o cachorro.



